VENDIM
Nr. 315, daté 12.4.2017

PER MIRATIMIN E SHTESES SE MARREVESHJES, NDERMJET QEVERISE SE
KONFEDERATES ZVICERANE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PER
DHENIEN E ASISTENCES FINANCIARE PER PROJEKTIN E TRANSMETIMIT DHE
SHPERNDARJES SE ENERGJISE ELEKTRIKE (PTDP)

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 19 e 23, t¢ ligjit nr. 43/2016, “Pér matréveshjet
ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”’, me propozimin e ministrit t€ Financave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e shtesés sé¢ marréveshjes, ndérmjet geverisé sé Konfederatés Zvicerane dhe qeverisé sé
Republikés sé¢ Shqipérisé, pér dhénien e asistencés financiare pér projektin e transmetimit dhe shpérndarjes
s¢ energjisé elektrike (PTDP), t€ miratuar me vendimin nr. 140, daté 4.3.1996, t¢ Késhillit t&¢ Ministrave, té
ndryshuar, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTRI
Niko Peleshi

Shtesé
e

Marréveshjes ndérmjet
Qeverisé s¢ Republikés s€& Shqipérisé
dhe
Qeverisé sé Zvicrés

pér
Dhénien e Asistencés Financiare pér

Projektin e Transmetimit dhe Shpérndarjes sé
Energjisé Elektrike (PTDP)

Né pérputhje me nenet 3.7 dhe 4.2 t&¢ Marréveshjes Kuadér ndérmjet Késhillit Federal té Zvicrés dhe
Késhillit t¢ Ministrave té¢ Republikés s¢ Shqipérisé pér Bashképunimin Teknik, Financiar dhe Humanitar, té
lidhur dhe t€ nénshkruar né Tirané mé 11 maj 2007 dhe té ratifikuar nga Parlamenti i Shqipérisé me ligjin
nr.9801 t€ datés 13 shtator 2007 dhe né pérputhje me Marréveshjen ndérmjet Qeverisé sé Zvicrés dhe
Qeverisé sé¢ Republikés sé Shqipérisé pér Dhénien e Asistencés Financiare pér Projektin e Transmetimit dhe
Shpérndatjes sé Energjisé Elektrike (PTDP), té nénshkruar mé 9 dhjetor 1996, duke pérfshiré Zgjatjen e
Marréveshjes, t€ nénshkruar mé 30 prill 2002, dhe Shtyrjen e Marréveshjes, t€ nénshkruar mé 15 néntor
2004,
kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pagesat né Fondin Kundér Parti

Né fund té dhjetorit té vitit 2009 Qeveria Shqiptare ka hapur njé llogari té€ vecanté (Nr. 2117259L) né
Bankén e Shqipérisé né Tirané me emértimin “Fondi Kundér Parti (CPF) pér Projektet me Fond Social
Shqipéri-Zvicér” pér pagesat qé duhet té kryhen né valutén vendase nga pérfituesi, né kété rast, Korporata
Elektroenergjetike Shqiptare (KESH), né pérputhje me marréveshjen e PTDP-sé.

Vlera e pérgjithshme e kontributit t€ parimbursueshém zviceran pér Projektin e Transmetimit dhe
Shpérndarjes sé Energjisé éshté 13'950'000 (trembédhjeté milion e néntéqgind e pesédhjeté mijé Franga
Zvicerane) CHF. Njé program i detajuar shlyerjeje, i pérfshiré si shtojcé né kété Shtesé, parashikon se
KESH ka kryer shlyerjen e paré né vitin 2009 dhe vijon me dy pagesa vjetore, njé né ¢do gjashté muaj, deri
né vitin 2024, sipas vlerave té parashikuara né shtojcé.



Neni 2
Menaxhimi i Fondit Kundér Parti

Fondi Kundér Parti menaxhohet nga njé Komision i pérbéré nga pérfaqésues té Ministrisé sé¢ Energjisé
dhe Industrisé (MEI), Ministrisé sé¢ Financave (MF), Ministrisé s¢ Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtisé
dhe Sipérmartjes dhe KESH-it. Komisioni drejtohet nga Ministri i Energjisé dhe Industrisé sé Shqipérisé
ose nga zévendési 1 tij.

Neni 3
Pérgjegijésité e MEI-t dhe MF-sé

3.1 MEI do té 1éshojé njé urdhér pér krijimin e Komisionit dhe do té pércaktojé rregullat, procedurat dhe
parimet e geverisjes s¢ Komisionit.

3.2 MEI i komunikon Ambasadés sé Zvicrés né Tirané emrat e anétaréve t€ Komisionit.

3.3 MEI do t€ léshojé njé urdhér pér rregullat dhe procedurat pér aplikimin, pérzgjedhjen, zbatimin,
raportimin, monitorimin, auditimin dhe vlerésimin e projekteve. MEI do tia dérgojé projekt urdhrin
pérkatés Ambasadés sé Zvicrés né Shqipéri pér miratim.

3.4 MEI do té caktojé njé person kontakti t€¢ Komisionit pér Ambasadén Zvicerane né Tirané dhe do té
informojé Ambasadén sipas rrethanave.

3.5 MEI dorézon propozimet e projekteve té pérfunduara t€ pérzgjedhura nga Komisioni qé duhet té
financohen népérmjet CPF-sé¢ né Ambasadén Zvicerane né Tirané pér miratim. Propozimet e dorézuara
japin informacion mbi géllimet, modalitetet e zbatimit, buxhetin, geverisjen, organizimin, procedurat e
raportimit dhe monitorimit té projektit.

3.6 MEI mundéson buxhetin e nevojshém pér té rimbursuar Tatimin mbi Vlerén e Shtuar (TVSH) pér
ata kontraktues qé kané zbatuar projekte té financuara nga ky CPF.

3.7 MEI do ti paraqes¢ Ambasadés s¢ Zvicrés né Tirané Raportin Vjetor t€ CPF-sé me informacione
mbi ecuriné e projekteve né zbatim té financuar pérmes CPF-sé dhe bilancit t€ CPF-sé. Raporti Vjetor i
CPF-sé pérfshin raportin vjetor t€ auditimit financiar.

3.8 MF monitoron pérmbushjen né kohé té detyrimeve qé¢ KESH ka pér shlyerje ndaj CPF-sé.

Neni 4
Pérdorimi i Fondit Kundér Parti CPF

4.1 Komisioni do t€ vlerésojé dhe miratojé propozimet pér projekte né sektorin e energjisé, vecanérisht
né fushat e Efikasitetit t&¢ Energjisé dhe Energjive té Rinovueshme, pérfshiré pérbérésit socialé. Projektet e
propozuara, ndér té tjera, sigurojné shérbime publike gjithépérfshirése dhe cilésore, integrojné grupet e
cenueshme, mbéshtesin baraziné gjinore dhe zvogélojné pabarazité rajonale.

4.2 Komisioni miraton vetém projekte pér t€ cilat nuk mundésohen forma alternative financimi nga
sektori privat (parimi i shtesés).

4.3 Ambasada e Zvicrés né Tirané do t€ japé miratimin e saj pér projektet e pérzgjedhura nga Komisioni,
bazuar né kriteret e méposhtme: Pérbérési social 1 projektit, ndikimi né zhvillim, pérputhja me Strategjiné
Kombétare pér Zhvillim dhe Integrim 2015-2020 té€ Shqipérisé dhe parimi i shtesés (Neni 4.2).

4.4 Té ardhurat e CPF-sé¢ do té mundésohen pér grante pér bletjen e pajisjeve, pjeséve té kémbimit,
punimeve vendore, produkteve té konsumueshme dhe shérbimeve.

4.5 CPF-ja financon vetém kostot e lidhura drejtpérdrejt me géllimet e projekteve té miratuara. Asnjé e
ardhur e CPF-sé nuk pérdoret pér té paguar detyrime apo tatime (tarifa doganore, tarifa importi, taksa, tarifa
t€ ¢do lloji) té€ pércaktuara sipas ligjeve t€ Republikés sé Shqipérisé apo organeve shtetérore vartése.

4.6 Njé vleré prej deri né 5% té t€ ardhurave té¢ CPF-sé¢ mund t€ vihet né dispozicion pér t&¢ mbuluar
shpenzimet administrative t€ kryera prej Komisionit dhe njésive té tjera bashkérenduese té€ autorizuara pér
zbatimin e projektit, si dhe pér veprimtarité e nevojshme té shqyrtimit, monitorimit, vlerésimit dhe auditimit
né kuadrin e projekteve té financuara nga CPF-ja.

4.7 Anétaréve t€ Komisionit nuk u lind e drejta e pérfitimit t€ shpérblimit nga CPF-ja.

Neni 5
Klauzola Antikorrupsion
Palét kontraktuese ndajné njé shqgetésim t€ pérbashkét né lidhje me luftén kundér korrupsionit é rrezikon

geverisien e miré dhe pérdorimin e duhur t€ burimeve t€ nevojshme pér zhvillim, dhe gjithashtu rrezikon
konkurrencén e drejté dhe té lir€ bazuar né ¢mim dhe cilési. Pér kété arsye, Palét deklarojné angazhimin e tyre



pér t€ bashkuar pérpjekjet né€ luftén kundér korrupsionit dhe né vecanti deklarojné se t€ gjitha ofertat, dhuratat,
pagesat, shpérblimet apo pérfitimet e ¢farédo lloji t€ ofruara nga kushdo, né ményré té drejtpérdrejté ose jo, me
géllim dhénien e njé mandati apo lidhjen e njé kontrate né kuadrin e késaj Shtese ose gjaté zbatimit t€ saj, do té
konsiderohen si njé veprim i jashtéligishém ose praktiké korruptive. T€ gjitha veprimet e kétij lloji pérbéjné
baza t€ mjaftueshme pér t€ justifikuar shfuqizimin e késaj Shtese, prokurimin ose kontratén e lidhur
pérkatése, ose pér martjen e t€ gjitha masave té tjera korrigjuese t€ parashikuara nga legjislacioni pérkatés.
Neni 6
Kriteret e Auditimit

6.1 Cdo vit, njé auditues i pavarur shqiptar, i caktuar nga MF-ja, shqyrton veprimtarité ¢ CPF-sé dhe
auditon pasqyrat e tij financiare né pérputhje me standardet ndérkombétare. Rezultatet e auditimit
pérmblidhen né raportin vjetor t€ auditimit financiar dhe i bashkélidhen Raportit Vjetor t€ CPF-sé.

6.2 Kostot e auditimeve financiare vjetore té rregullta mbulohen nga CPF-ja.

6.3 Né rastet kur raporti i auditimit financiar identifikon parregullsi qé nuk jané té pranueshme pér
Komisionin, akordimi i fondeve pér projekte t€ métejshme mund t€ pezullohet nga Komisioni deri né
korrigjimin e parregullsive, ose mund t€ ndérpritet nése parregullsité nuk mund té korrigjohen. Né té dyja
rastet, Ambasada e Zvicrés né Tirané informohet menjéheré.

Neni 7
Dispozitat Parashikuese

Dispozitat e méposhtme parashikuese jané réné dakord nga Palét Kontraktuese:

7.1 Né rast se KESH nuk i pérmbush detyrimet e tij vjetore pér shlyerje, MF ndérmerr té gjitha masat e
nevojshme pér zbatimin né pérputhje t€ ploté me marréveshjen e PTDP-sé.

7.2 Né rast se KESH shpall faliment, M ndérmerr té gjitha masat pér té pérfituar té drejtat e kreditorit
t€ klasit té paré sipas ligjit shqiptar pér procedurat e falimentit.

7.3 Né rast se KESH ndahet né disa ndérmarrje né kuadér té skemés sé Asistencés Financiare, MF
zbaton detyrimet e shlyerjes qé i kalohen njésive té reja né pérputhje me pjesén e asistencés financiare té
projektit qé pérfitojné né kuadrin e ndatjes s€ sendeve pasurore/aseteve.

7.4 NE rast se né kuadér t€ skemés sé Asistencés Financiare KESH privatizohet pjesérisht ose plotésisht,
MF duhet té informojé Ambasadén e Zvicrés né Tirané mbi aspektet teknike dhe financiare t€ procedurés
s¢ privatizimit dhe pérdorimin e t€ ardhurave nga privatizimi nga Qeveria. Ministria e Energjis¢ dhe
Industrisé merr masa qé detyrimet né kuadrin e marréveshjes s¢ PTDP té ndérmerren plotésisht nga
shoqéria e re private.

Neni 8
Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

Mosmarréveshjet mbi interpretimin apo zbatimin e dispozitave té Shtesés né fjalé zgjidhen me ané té
bisedimeve diplomatike.

Neni 9
Zbatimi

9.1 Kjo Shtesé e Marréveshjes hyn né fuqi pas njoftimit nga pala shqiptare se procedurat e brendshme
ligjore vendase, t€ cilat mundésojné hyrjen né fuqi t€ késaj Shtese, kané pérfunduar.

9.2 Ndryshimet e Shtesés né fjalé béhen vetém me marréveshje t€ ndérsjellé t€ arritur pérmes
shkémbimit t€ letrave nga pérfaqésuesit e autorizuar nga Palét Kontraktuese.

9.3 Me kérkesé té secilés Palé Kontraktuese, palét shqyrtojné bashkérisht pérmbajtjen dhe zbatimin e
Shtesés dhe né kuadér té vérejtjeve t€ béra dhe mésimeve t€ nxjerra, ato ndérmarrin hapa té duhur pér té
garantuar arritjen e t€ gjitha géllimeve t€ dokumentit.

Té gjitha dispozitat e Marréveshjes ndérmjet Qeverisé sé¢ Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Zvicrés pér Dhénien e Asistencés Financiare pér Projektin e Transmetimit dhe Shpérndatjes sé Energjisé
Elektrike (PTDP), t€ nénshkruar mé 9 dhjetor 1996, duke pérfshiré Zgjatjen e Marréveshjes, té nénshkruar
mé 30 prill 2002 dhe Shtyrjen e Marréveshjes, té nénshkruar mé 15 néntor 2004, nuk ndryshojné.

Hartuar né ............ mé ... , né dy kopje né gjuhén angleze dhe dy origjinale né gjuhén
shqipe. Né rast mospérputhjeje, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.

Pér Konfederatén Zvicerane



Ambasada e Zvicrés né Shqipéri
Sh.T. Christoph Graf
Ambasador

Pér Késhillin e Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé
Ministria e Financave

Sh.T. Arben Ahmetaj
Ministér



ayp yuwgawsuea ], 3 unyafoag 1ad yaed 19puny uipuoyg au alal1aLys 1enleldaq 1 weaoad aly

00S'TrS 1£-80-810¢ HSH>
005°CrS 8C-T0-810¢ HSTY
005 CHS 1£-80-L10¢ HSHM
00S°THS 8CT-T0-L10T ~ HSAA
005 Trs 1£-80-910C HST |
[ 00S°TrS 82-20-910C HST
000°59% €0-£0-S10T HSHY
000°S9% £0-£0-S10C HSHY
000°S9% 90-80-T10C HSH
000°S9¥ 90-80-210¢ HSHA
000°S9Y LTLO-T10T HSAIX
000°S9Y% L0O-20-110¢ HSdX
00059t 90-80-010T HSdX
000°S9¥ ¢0-£0-010¢C HSAX
FOOT LIS
$QIBp 1 IWIYsAIpu
000°59% 0€-T1-600T / 25-dA.Ld 2 elysoagurey HSHX |
00°000°056°€1 9661 1032[4p [4HD]
/35-dA.1Ld @ elyseaguey JURBIDDIAY
e3uely
[aHD] [4HD] surt214Z
JUBIIIIAZ BIUBL eje( B3uel au vwinys vle(q
(16STLINT 2s1Rdibyg
J ejuey) uedadiaz-oteydibyg
[eos uipuoy 13d (I4D) nied 12puny Jenpaoyy jpusmnyoy sedig
uipuo,f au S esu aliadyg
(daLd) Mpiprd osifdiouy as solaepuiadyg

NOLLYISNVYL TVIDI440

313121440 NOILONAVYL

YYLYAZ WIHLNY3d



000°0S6°€1 91e10} 2adl1ak|ys 1 wreao.ag
005C¥s 1€-80-¥C0C HST
00S°THS 82-T0-¥20C HSdX
00S°C¥S [€-80-£C0C HSdX
00S°T¥S 87-70-£20C HSAX
005 Cvs [€-80-C20T HSdA
00S°TYs 82-20-T20C HS3X
005°C¥S 1£-80-120C HS3X
| 00S°CVS 8C-20-120C HSdX
008 Tys [£-80-020C HSHX
| 00S°TYS 82-20-020T HSd3
005 Trs 1€-80-610¢ HSTX
005Tys 8C-C0-610T HSHA




	VENDIM
	Nr. 315, datë 12.4.2017
	PËR MIRATIMIN E SHTESËS SË MARRËVESHJES, NDËRMJET QEVERISË SË KONFEDERATËS ZVICERANE DHE QEVERISË SË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË, PËR DHËNIEN E ASISTENCËS FINANCIARE PËR PROJEKTIN E TRANSMETIMIT DHE SHPËRNDARJES SË ENERGJISË ELEKTRIKE (PTDP)
	Shtesë
	e
	Marrëveshjes ndërmjet
	Qeverisë së Republikës së Shqipërisë
	dhe
	Qeverisë së Zvicrës
	për
	Dhënien e Asistencës Financiare për
	Projektin e Transmetimit dhe Shpërndarjes së
	Energjisë Elektrike (PTDP)

